DAIKIN NAVOD K OBSLUZE

Sada bezdratového dalkového ovladace

MODELY:
BRC4C65
BRC4C66

Dékujeme vam za vaSe rozhodnuti koupit si toto klimatiza¢ni zafizeni Daikin.
Pred pouzitim klimatizaniho zafizeni si pozorné proctéte tento navod k obsluze.
Naleznete zde informace o spravném pouzivani této jednotky a pomoc pfi feSeni
pfipadnych problémd.

Po prostudovani si navod uschovejte pro pozdéjsi potiebu.



PRED POUZITIM

Tento navod k obsluze je vyhradné urCen k informovani o pouziti bezdratového dalkového ovladace.
Prostudujte si také navod k obsluze pfilozeny k vnitfni jednotce a venkovni jednotce, abyste dokazali
zarucit bezpecné pouziti systému a jeho udrzby.
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1. BEZPECNOSTNI

UPOZORNENI

Doporucujeme, abyste si tento navod

k obsluze pozorné precetli, nez zaénete
jednotku pouzivat. Jen tak budete moci

s vyhodou vyuzit vSech funkci
klimatizacniho zafizeni a pfedejdete
porucham nasledkem chybného ovladani.

Toto klimatizani zafizeni se dodava za
podminky "zafizeni nepfistupné Siroké
vefejnosti".

Bezpeénostni opatreni popsana dale jsou
VYSTRAHY a UPOZORNENI. Oboji
obsahuji velmi dulezité informace k
zajisténi bezpecnosti. Bezpodmineéné

respektujte vSechna preventivni opatieni.

A VYSTRAHA ...... Zanedbate-li kterykoliv
z téchto pokyn(, muze
to mit za nasledek uraz
nebo smrt.

/\ UPOZORNENI .. Zanedbate-li kterykoliv
z téchto pokyn(, muze
to mit za nasledek
poskozeni majetku
nebo podle okolnosti
vazny uraz.

Po precteni si tento navod ulozte na
dostupném misté, abyste do néj mohli
v pripadé potreby kdykoliv nahlédnout.
Pokud toto zafizeni predate novému
uzivateli, predejte mu také tento navod
k obsluze.

—/\ VYSTRAHA
Nezapominejte, ze delSi vystaveni
pfimému proudu studeného nebo
teplého vzduchu z klimatizaéni
jednotky nebo prilis studenému ¢€i
prilis teplému vzduchu muze byt
nebezpecéné pro vase fyzické zdravi
a kondici.

Dojde-li k poruse klimatiza€ni jednotky
(zapach z horeni atd.), odpojte napajeni
jednotky a obrat'te se na svého
dodavatele.

DalSi provoz zafizeni za takovych
okolnosti muze zpUsobit poruchu,

uraz elektrickym proudem nebo pozar.

O instalaci svého zafizeni pozadejte
svého mistniho prodejce.

Nespravné provedena prace mize mit
za nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

O upravach, opravach a udrzbé
klimatiza¢niho zafizeni se porad’te
s mistnim dodavatelem.

Nespravné provedena prace miize mit
za nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo poZar.

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy
nestrkejte zadné predmeéty, zejména ne
ty€ky, prsty atd.

Vysledkem kontaktu s lopatkami rychle
se otacejiciho ventilatoru klimatizaéni
jednotky mlze byt Uraz.

V pripadé uniku chladiva zabrante
kontaktu plyna s otevienym ohném.
Pokud klimatizacni jednotka nepracuje
spravné, tzn. nechladi nebo neohfiva
vzduch, muze byt pfi€inou unik chladiva.
V takovém pfipadé pozadejte o pomoc
svého dodavatele.

Chladivo pouzité v klimatizaénim zafizeni
je bezpe&né a za normalnich okolnosti
neunika. V pfipadé uniku chladiva mize
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ve styku s ohném hofaku, topenim nebo
varicem vzniknout nebezpecny plyn.
Klimatiza¢ni zafizeni nepouzivejte, dokud
pracovnik servisu nepotvrdi, Ze byl unik
chladiva opraven.

V pripadé uniku chladiva se poradte
se svym mistnim dodavatelem.

Je-li klimatiza¢ni jednotka instalovana

v malé mistnosti, je potfeba zavést takova
opatfeni, aby ani v pfipadé uniku chladiva
neprekrocilo jeho mnozstvi povolenou
mez koncentrace. Jinak maze dojit

k nehodé v dusledku vyc€erpani kysliku.

O pripojeni prisluSenstvi se poradte

s odborniky a pouzivejte vyhradné pri-
sluSenstvi specifikované vyrobcem.
Nespravné provedena instalace mize mit
za nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

O prfemisténi a opétovné instalaci
klimatizaéni jednotky se poradite

se svym mistnim dodavatelem.
Nespravné provedena prace mize mit
za nasledek unik vody, uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

Zkontrolujte pouziti spravnych pojistek
s odpovidajici jmenovitou hodnotou.
Nepouzivejte nevhodné pojistky, médéné
ani jiné vodice jako nahradu, protoZe by to
mohlo mit za nasledek uraz elektrickym
proudem nebo poskozeni jednotky.

Zajistéte instalaci jistice svodového
zemniciho proudu.

Zanedbani nutnosti instalovat jisti¢
uzemnéni mdze mit za nasledek uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.

Nezapomernite uzemnit jednotku.
Jednotku neuzemrniujte k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho
vedeni. Nedokonalé uzemnéni mize
zpusobit uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

Intenzivni narazovy proud blesku nebo
jiného zdroje muze zpusobit poskozeni
klimatiza¢niho zafizeni.

P¥i zaplaveni klimatiza€ni jednotky

v dusledku prirodni katastrofy
(napriklad zaplavy nebo tajfun)

se porad'te s dodavatelem.
Klimatizaéni jednotku v takovém pfipadé
nikdy nemyjte vodou, mohlo by dojit

k urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Nespoustéjte a nezastavujte provoz
klimatizac¢ni jednotky prepinanim
jistice privodniho vedeni ON (ZAP)

a OFF (VYP).

Jinak by mohlo dojit k uniku vody. Navic
by se pfi aktivni kompenzaci vypadku
napajeni ventilator mohl nec¢ekané roztodit
a zpusobit Uraz.

Produkt nepouzivejte v atmosfére
znecisténé olejovymi parami (napfiklad
pary jedlého nebo strojniho oleje).
Olejové pary mohou zpusobit poskozeni
dilCi, uraz elektrickym proudem nebo
pozar.

Tento produkt nepouzivejte v mistech
s nadmérnym olejovym kouiem
(napriklad kuchyné) nebo v mistech

s hoflavymi, korozivnimi plyny nebo
kovovym prachem.

Pouziti produktu na takovych mistech
muze mit za nasledek pozar nebo selhani
vyrobku.

Pobliz produktu nepouzivejte horlavé
materialy (napfiklad spreje na viasy
nebo insekticidy).

Produkt necistéte organickymi
rozpoustédly (napriklad Fedidlo
natéru).

Pouziti organickych rozpoustédel mize
mit za nasledek poskozeni produktu,
urazy elektrickym proudem nebo poZar.

K napajeni klimatizaéniho zafizeni
pouzijte samostatny elektricky obvod.
Pouziti jiného napajeni mize mit za
nasledek nadmérny vznik tepla, pozar
nebo selhani vyrobku.
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—/\ OPREZ

Klimatizaéni jednotku nepouzivejte
k jinym u€elim nez k tém, ke kterym je
uréena.

Klimatiza¢ni jednotku nepouzivejte ke
chlazeni pfesnych pfistroju, potravin,
rostlin, zvifat ani uméleckych pfedméta,
protoZze by mohlo dojit ke zhorSeni
vykonu, kvality nebo zivotnosti takovych
predmétu.

U venkovni jednotky nesnimejte kryt
ventilatoru.

Kryt chrani pfed kontaktem s ventilatorem
jednotky, ktery se otaci vysokou rychlosti a
mohl by zpUsobit uraz.

Pfimo pod vnitini nebo venkovni
jednotku neumist'ujte predméty, které
by mohly byt poskozeny vihkosti.

Za urcitych podminek mohou kondenzace
na hlavni jednotce €i na potrubi chladiva,
znecisténi vzduchového filtru nebo
zaneseni odpadu zpUsobit odkapavani,
které maze znedistit nebo poskodit
pfedmét pod jednotkou.

Pokud se v mistnosti pouziva spolu
s klimatizac¢ni jednotkou zafizeni
vybavené horakem, zajistéte
dostateéné vétrani mistnosti, aby
nedoslo k vyéerpani kysliku.

Po delSim pouzivani zkontrolujte stojan
jednotky a jeji instalace, zda nejsou
poskozeny.

Poskozeny stojan by mohl zplsobit pad
jednotky a pfipadné uraz osob.

Déti, zvirata ani rostliny nikdy
nevystavujte pfimému pusobeni
proudu vzduchu z jednotky, protoze
to muze mit na né nepfiznivy vliv.
Pred cisténim jednotky ji vypnéte.
Vypnéte také jisti¢ nebo vytahnéte
napajeci kabelovou pripojku ze
zasuvky.

Jinak by mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

Zarizeni neovladejte mokryma rukama,
zabranite tak riziku urazu elektrickym
proudem.

Topna télesa neumist’ujte pfimo pod
vnitini jednotku, jejich teplo by mohlo
zpusobit deformace.

Nedovolujte détem pokladat jakékoliv
véci na venkovni jednotku a nedovolte
jim lézt po ni.

Pad by mohl mit za nasledek uraz.
Otvory pro vstup a vystup vzduchu
nezakryvejte.

Nedostatecny proud vzduchu mize mit
za nasledek nedostate¢ny vykon nebo
problémy.

Na mista vystavena proudu vzduchu
z jednotky neumist'ujte horaky ani
topidla ¢i jiné predméty s otevienym
plamenem, protoze proud vzduch by
ovliviioval jejich hofeni.

Pobliz jednotky neumist'ujte hofrlavé
spreje ani nemanipulujte s obaly
spreja, protoze by disledkem mohl
byt pozar.

Klimatizaéni jednotku nebo dalkovy
ovladaé nikdy nemyjte vodou, mohlo
by dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Na klimatiza€ni jednotku nikdy
neumist'ujte nadoby s vodou, mohlo
by dojit k urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

Klimatizaéni zafizeni neinstalujte na
mista, kde hrozi nebezpeci tuniku
hoflavych plynu.

V pfipadé uniku hoflavych plynd mohou
plyny v blizkosti klimatizaéniho zafizeni
zpusobit pozar.

Do vzdalenosti 1 metru od vyfuko-
vaciho hrdla neumist'ujte horlavé
nadoby (napriklad spreje).

Pdsobenim tepla na vystupu vnitfni nebo
venkovni jednotky by nadobka mohla
vybouchnout.

Pire vyfazenim zafizeni z néj musi byt
odstranény baterie a samostatné
zlikvidovany bezpeénym zpusobem.
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Odtokovou hadici instalujte tak, aby
mohl kondenzat hladce odtékat.
Nedokonalé vypusténi muze mit za
nasledek unik kapaliny.

Zarizeni neni uréeno k pouziti malymi
détmi nebo nemohoucimi osobami bez
dohledu.

Vysledkem muze byt naruseni télesnych
funkci nebo poskozeni zdravi.

Na malé déti je treba dohlédnout, aby si
nehraly s jednotkou ani s dalkovym
ovladaéem.

Nahodné operace, které mohou déti
spustit, mohou mit za nasledek naruseni
télesnych funkci nebo poskozeni zdravi.

Nedovolujte détem, aby si hraly na

venkovni jednotce nebo v jeji blizkosti.

Neopatrny dotek by mohl vyustit v uraz.

Se svym dodavatelem se poradte

o vycisténi vnitiku klimatizaéniho
zarizeni.

Nevhodné ¢&isténi mlze zpusobit posko-
zeni plastovych dild, unik vody a dalsi
Skody a také uraz elektrickym proudem.

Aby nedoslo k Urazu, nedotykejte se
vstupu vzduchu ani hlinikovych zaluzii
klimatiza¢ni jednotky.

Do bezprostiedni blizkosti venkovni
jednotky neumist’ujte zadné predméty
a nedovolte, aby se kolem jednotky
zacaly hromadit odpadky, sut’ nebo
listi.

Spadané listi je domovem mnoha zvifat,
ktera pak mohou pronikat do jednotky.
Dostanou-li se zvifata do jednotky, mohou
zpusobit poruchy, a jestlize se dotknou
elektrickych soucasti, mize se objevit
kouf nebo dojit k pozaru.

Nikdy se nedotykejte vnitinich ¢asti
ovladace.

Nesnimejte jeho Celni panel. Dotyk

s urCitymi ¢astmi uvnitf maze zplsobit
uraz elektrickym proudem a poSkozeni
jednotky. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Casti pozadejte svého dodavatele.

Dalkovy ovlada¢ nenechavejte na
vlhkych mistech.

Pokud by do dalkového ovladace pronikla
voda, hrozi riziko probijeni elektrického
proudu a poSkozeni elektronickych
soucastek.

Neumist'uje invertorové zarivky nebo
intenzivni zdroje svétla do blizkosti
pfijimace vnitini jednotky, pokud
budete pouzivat bezdratovy dalkovy
ovladag, jinak mtize dojit k poruse
klimatizace.

Pri ¢isténi nebo kontrole vzduchového
filtru davejte pozor.

Praci ve vyskach je treba vénovat
maximalni pozornost.

Pokud by leSeni bylo nedostatecné
stabilni, mohli byste spadnout nebo by se
leSeni mohlo skacet a dusledkem by byl
uraz.
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2. NAZVY A FUNKCE

OVLADACI CASTI

(viz obrazek 1 a 2)

TLACITKO NASTAVENI TEPLOTY

Toto tlagitko se pouziva k NASTAVENI
TEPLOTY (pracuje s pfednim krytem
dalkového ovladace uzavienym.)

DISPLEJ "A"
(PRENOS SIGNALU)

Tato znacka se rozsviti béhem vysilani
signalu.

DISPLEJ ll'z‘ [ 1] ll[z]" ll@" ll*u
":¢:" (PROVOZNIi REZIM)

10

TLACITKO PROGRAMOVANI CASU

Toto tlaCitko se pouziva k naprogra-
movani ¢asu spusténi a zastaveni
jednotky. (Pracuje s pfednim krytem
dalkového ovladace otevienym.)

Tento obsah displeje zobrazuje
aktualni PROVOZNI REZIM. U typu
s prostym chlazenim nejsou instalo-
vany moznosti "{A}" (Auto) ani ":e:"
(topeni).

11

TLACITKO KE SPUSTENI /
ZASTAVENI REZIMU CASOVACE

Viz strana 10.

12

TLACITKO REZERVACE / ZRUSENI
CASOVACE

Viz strana 10.

DISPLEJ " Z/22"
(NASTAVENA TEPLOTA)

Tento obsah displeje zobrazuje nastaveni
teploty.

13

TLACITKO VOLICE PROVOZNIHO
REZIMU

Stisknéte toto tlagitko a zvolte REZIM
PROVOZU.

DISPLEJ "o 2 o™
(PROGRAMOVANY €AS)

Tento obsah displeje zobrazuje
aktualni NAPROGRAMOVANY CAS
spusténi nebo zastaveni systému.

14

TLACITKO VYNULOVANIi ZNAKU
FILTRU

Viz ¢ast UDRZBA navodu k obsluze
vnitini jednotky.

DISP’L"EJ Il'zl ” ll'z‘”’ll'z'”
(OTACKY VENTILATORU)

Tento obsah displeje zobrazuje
nastavenou rychlost ventilatoru.

15

TLACITKO REZIMU KONTROLA /
ZKUSEBNi PROVOZ

Toto tlacitko pouzivaji pouze
kvalifikovani servisni technici pro ucely
udrzby.

DISPLEJ "chD@’TEST"v ]
(KONTROLA / ZKUSEBNI PROVOZ)

16

VYPINAC NOUZOVEHO REZIMU
PROVOZU

Tento vypinag je uziteény v pfipadech,
kdy dalkovy ovlada¢ nefunguje.

Po stisknuti tlacitka KONTROLA /
ZKUSEBNI PROVOZ (INSPECTION/
TEST OPERATION) zobrazuje displej
aktivni rezim systému.

17

PRIJIMAC

Pfijima signaly z dalkového ovladace.

TLACITKO ON/OFF (ZAP/VYP)

Stisknutim tohoto tlagitka spustite
systém. Opétovnym stisknutim tohoto
tlaCitka zastavite chod systému.

18

KONTROLKA PROVOZU (¢ervena)

Tato kontrolka sviti za provozu
klimatizacni jednotky. Vyskytnou-li se
problémy s jednotkou, tato kontrolka
blika.

TLACITKO OVLADANI OTACEK
VENTILATORU

Toto tlacitko se pouziva k nastaveni
otacek ventilatoru HH, H nebo L.

19

KONTROLKA CASOVACE (zelena)

Tato kontrolka sviti, je-li nastaven
¢asovac.
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KONTROLKA CASU CISTENI
VZDUCHOVEHO FILTRU (€ervena)

20
Rozsviti se, kdyz je €as vycistit

vzduchovy filtr.

KONTROLKA ODMRAZOVANI
(oranzova)

21 Rozsviti se pfi spusténi rezimu
odmrazovani. (U typu s pouhym
chlazenim se tato kontrolka
nerozsvecuije.)

VOLIC JEN VENTILATOR /
KLIMATIZACE

22| Prepinaé nastavte do polohy " "
(FAN) pro VENTILATOR a "®" (A/C)
pro TOPENI nebo CHLAZENI.

PREPINAC PRO ZMENU CHLAZENI/
OHREVU

23 | Pfepinac nastavte do polohy " %"

(COOL) pro CHLAZENI a ":8:" (HEAT)
pro TOPENI.

POZNAMKY

¢ Pro vétSi nazornost jsou na obrazku
displeje (obrazek 1) vSechny indikatory
zobrazené na rozdil od skute¢nych
situaci za provozu zafizeni.

¢ Obrazek 1-2 znazorfiuje dalkovy ovladac¢
s otevienym pfednim krytem.

* Obrazek 1-3 znazoruje dalkovy
ovladac, ktery Ize pouzit ve spojeni se
systémem VRV.

¢ Rozsviti-li se kontrolka ¢asu k vycisténi
vzduchového filtru, vycCistéte vzduchovy
filtr podle popisu v navodu k obsluze
vnitfni jednotky.

Po vycisténi a opétovné instalaci
vzduchového filtru stisknéte tlacitko

k vynulovani znacky filtru na ovladadi
dalkového ovladani. Kontrolka indikujici
Cas k vycisténi vzduchového filtru na
pfijimaci zhasne.

3. POUZITi BEZDRATOVEHO

DALKOVEHO OVLADACE

Preventivni opatreni pfi pouziti
bezdratového dalkového ovladace
P¥i pouzivani namiite vysilaci ¢ast
dalkového ovladace ha prijimac¢
klimatizacni jednotky.

Bude-li néco blokovat signal mezi vysilatem
a pfijimacem vnitfni jednotky a dalkového
ovladace (napfiklad zaclona), jednotka
nebude pracovat.

PHjimac

2 kratka pipnuti
<  pfijimace
znamenaji,
Ze signal byl
spravné vyslan.

Vzdalenost vysilani je pfiblizné 7 m.

Nedovolte, aby dalkovy ovlada¢ spadl
nebo navlhnul.

Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

Ke stisknuti tladitka na dalkovém
ovladaci nikdy nepouzivejte tvrdé a
Spicaté predméty.

Mohli byste poskodit dalkovy ovladag€.

Misto k instalaci

¢ V mistnostech s elektronickym zafivkovym
osvétlenim muaze dochazek k porucham pfi
pfijimani signalu. Pfed zakoupenim novych
zafivkovych svétel se poradte s prodejcem.

¢ Jestlize signal dalkového ovladani pasobi
na jina elektricka zafizeni, presurite
premistéte tyto stroje jinam nebo se
poradte s prodejcem.
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Dalkovy ovlada¢ umistéte do drzaku
Instalujte drzak dalkového ovladace na

sténu, sloup atd. dvéma pfilozenymi Srouby.

(Zkontrolujte, zda vysila.)

Umisténi dalkového

ovladace

Vyjmuti dalkového
ovladace

Zasurite shora

Vytahnéte nahoru

Drzak
dalkového
ovladace

Vkladani suchych baterii

(1) Sejméte zadni kryt
dalkového ovladace
posunutim ve sméru
Sipky.

(2) Vlozte baterie v
Pouzijte dvé suché
baterie LRO3<IEC>.
Suché baterie fadné
zasufite, aby se jejich
znacky (+) a (-)
shodovaly se zna¢kami
ovladace.

(3) Uzaviete kryt

— Kdy vyménit baterie
Baterie by mély za normalnich okolnosti
vydrZet zhruba rok. Pokud v8ak pfestane
vnitfni jednotka reagovat nebo reaguje na
povely pomalu nebo jestlize jeji displej
zhasne, baterie vymérnite.

[UPOZORNENI]

¢ VZdy vyménujte vSechny baterie
soucasné, nepouzivejte kombinaci staré a
nové baterie.

e Jestlize se dalkovy ovladac del3i dobu
nepouziva, baterie vyjméte, aby baterie
nevytekly.

V PRIPADE CENTRALIZOVANEHO

OVLADACIHO SYSTEMU

¢ Je-li vnitini jednotka Ffizena centralné, je
tfeba pfepnout nastaveni dalkového
ovladace. V takovém pfipadé se obratte
na prodejce DAIKIN.

4. POSTUP OBSLUHY

e ZpUsob ovladani se u tepelného Cerpadla
liSi od jednotky pro prosté chlazeni. Typ
svého systému si ovéfte u prodejce
zarizeni Daikin.

e Hlavni vypina¢ zapnéte 6 hodin pfed
uvedenim zafizeni do provozu; chranite
tak jednotku pfed poSkozenim.

¢ Pokud za provozu jednotky dojde k
vypadku napajeni, po opétovném zapnuti
napajeni se ¢innost jednotky obnovi
automaticky.

CHLAZENI, TOPENi, AUTOMATICKY
REZIM A VENTILATOR (obrazek 3, 4)

e AUTOMATICKY REZIM provozu Ize
vybrat jen u systémU s rekuperaci tepla.

¢ Systém pouze s chlazenim umoZzhuje
vybér rezimu VENTILATOR nebo
CHLAZENI.
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((U SYSTEMU BEZ PREPINACE
DALKOVEHO OVLADANi PRO ZMENU
CHLAZENI/OHREVU (obrazek 3)))

Nékolikrat stisknéte tlacitko

VOLBA PROVOZNIHO REZIMU
a zvolte pozadovany PROVOZNi
REZIM nasledovné:

BV reZzimu CHLAZENI ......cocoooenen.. "
BV rezZimu TOPENI ....c.oovveeeeen. " e
W V rezimu AUTOMATICKEHO CHODU..." {&} "
B V rezimu VENTILATORU............... "
AUTOMATICKY PROVOZ

V tomto provoznim reZzimu se automaticky
pfepina rezim chlazeni / topeni pfi stavajici
vnitfni teploté.

Stisknéte tlac¢itko ON/OFF
(ZAP/VYP).

Rozsviti se kontrolka OPERATION

(v Cinnosti) a systém se uvede do provozu.

((U SYSTEMU S PREPINACEM
DALKOVEHO OVLADANI PRO ZMENU
CHLAZENI/OHREVU (obrazek 4)))

G U systému s PREPINACEM
DALKOVEHO OVLADANI KE
ZMENE CHLAZENI/OHREVU zvolte
PROVOZNIi REZIM takto:

B CHLAZENI .o,

B TOPENI ..o

mVENTILATOR ....ooovieveeeeeeee
Viz obrazek 4-3 (@)

Stisknéte tlacitko ON/OFF
(ZAPIVYP).
Rozsviti se  kontrolka  OPERATION
(v ¢innosti) a systém se uvede do provozu.

SERIZENI
Pfi programovani TEPLOTY, RYCHLOSTI

VENTILATORU a SMERU PROUDENI
VZDUCHU pouzZivejte popsané postupy.

Stisknéte tladitko NASTAVENI
TEPLOTY a naprogramujte
nastaveni teploty.

A Pfi kazdém stisknuti tohoto
— tlacitka se teplota zvysi o 1°C.
Pfi kazdém stisknuti tohoto

tlacitka se teplota snizi o 1°C.
DOWN

V pripadé automatického rezimu
provozu

Q Pfi kazdém stisknuti tohoto
tlacitka se nastaveni teploty
v posune ke strané "H".
Pfi kazdém stisknuti tohoto tlacitka
DowN | se nastaveni teploty posune ke

strané "L".
[°C]
H . M . L
Nastaveni | oz | 55 | 25 | 21 | 19
teploty
POZNAMKA

¢ \/ rezimu ventilace toto nastaveni neni
mozné.

Stisknéte tlagitko OVLADANI
RYCHLOSTI VENTILATORU
(FAN SPEED CONTROL).
Ovladacem lze zvolit otacky ventilatoru HH,
H nebo L.

ZASTAVENIi SYSTEMU

Stisknéte znovu tlacitko ON/
OFF (ZAP/VYP).
Kontrolka OPERATION (v ¢innosti) zhasne a
provoz systému se zastavi.
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POZNAMKA

e Bezprostiedné po zastaveni jednotky
nevypinejte proud ihned. PoCkejte
nejméné 5 minut. Unika voda nebo se
vyskytla jina porucha zafizeni.

[POPIS PROVOZU V REZIMU
VYTAPENI]

PROVOZ V REZIMU ODMRAZOVANI

e S pfibyvajici namrazou na vinuti venkovni
jednotky klesa ucinnost topeni a systém
vyvola OPERACI ODMRAZOVANI.

¢ Ventilator se zastavi a rozsviti se kontrolka
ODMRAZOVANI vnitini jednotky.

Zhruba po 6 az 8 minutach (nejvyse za
10 minut) OPERACE ODMRAZOVANI
se systém vrati do REZIMU TOPENI.

Kapacita topeni a venkovni teplota
vzduchu

e Kapacita topeni klesa s klesajici venkovni
teplotou vzduchu. JestliZze je vdm chladno,
pouzijte soucasné s timto klimatizaénim
zarizenim jesté jiné topné zafizeni.

¢ Horky vzduch cirkuluje a ohfiva mistnost.
Od prvniho zapnuti klimatiza¢ni jednotky
chvili trva, nez se ohfeje cela mistnost.
Vnitfni ventilator se automaticky pfepne
na nizkou teplotu, dokud klimatiza¢ni
jednotka nedosahne urcité vnitini teploty.
V této situaci mizete délat jediné — Cekat.

¢ Pokud se horky vzduch shromazduje pod
stropem a u podlahy je stéle zima,
doporucuje se pouzivat nuceny obéh
vzduchu. Podrobnosti si vyzadejte v misté
prodeje.

REZIM PROGRAMOVEHO
VYSOUSENI (obrazek 5, 6)

« Ugelem tohoto programu je snizit vihkost
vzduchu v mistnosti s minimalnim
poklesem teploty.

¢ Mikropodita€ automaticky stanovi
TEPLOTU a RYCHLOST VENTILATORU.

* Tento rezim nelze spustit, je-li teplota
v mistnosti niz§i nez 16°C.

(U SYSTEMU BEZ PREPINACE
DALKOVEHO OVLADANI PRO ZMENU
CHLAZENI/OHREVU (obrézek 5)))

Nékolikrat stisknéte tlacitko

VOLBA PROVOZNIHO REZIMU
a zvolte rezim "@" (PROGRAM
SUSENI).

Stisknéte tlacitko ON/OFF
(ZAP/VYP).

Rozsviti se kontrolka OPERATION
(v €innosti) a systém se uvede do provozu.

SERIZENI

ZASTAVENIi SYSTEMU

Stisknéte znovu tlacitko ON/
OFF (ZAP/VYP).

Kontrolka OPERATION (v ¢innosti) zhasne a
provoz systému se zastavi.

POZNAMKA

e Bezprostfedné po zastaveni jednotky
nevypinejte proud ihned. Pockejte
nejméné 5 minut. Unika voda nebo
se vyskytla jina porucha zafizeni.
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((U SYSTEMU S PREPINACEM
DALKOVEHO OVLADANI PRO ZMENU
CHLAZENI/OHREVU (obrazek 6)))

(G U systéma S PREPINACEM
DALKOVEHO OVLADANI KE
ZMENE CHLAZENI/OHREVU zvolte
REZIM CHLAZENI.

Nékolikrat stisknét’e tlaéitlso
VOLBA PROVOZNIHO REZIMU

a zvolte rezim " " PROGRAM SUSENI.

Stisknéte tlacditko ON/OFF
(ZAPIVYP).

Rozsviti se kontrolka OPERATION
(v ¢innosti) a systém se uvede do provozu.

ZASTAVENi SYSTEMU

Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF
(ZAPIVYP).

Kontrolka OPERATION (v €innosti) zhasne a
provoz systému se zastavi.

POZNAMKA

* Bezprostfedné po zastaveni jednotky
nevypinejte proud ihned. Pockejte
nejméné 5 minut. Unika voda nebo
se vyskytla jina porucha zafizeni.

POHYB vKL’APKY DEFLEKTORU
PROUDENI VZDUCHU
Za nasledujicich podminek ovlada smér

proudéni vzduchu mikropogitac, a proto se
smér proudéni muze liSit od displeje.

Prgvozm Chlazeni Ohrev
rezim
¢ Je-liteplota | * Je-li teplota
mistnosti mistnosti vy8si
nizsi nez nez nastavena
Provozni nastavena teplota
podminky teplota * Pfi operaci
odmrazovani
* Pfi trvalém provozu s vodo-
rovnym proudénim vzduchu

Provozni rezim zahrnuje automaticky rezim.

REZIM PROGRAMOVEHO
CASOVACE (obrazek 7)

» Casovact Ize ovladat nasledujicimi dvéma
zpusoby.
Naprogramovani ¢asu zastaveni (® ~Q)
....Systém se zastavi po uplynuti
nastaveného ¢asu.
Naprogramovani ¢asu spusténi (@) ~ | )
.... Systém se spusti po uplynuti
nastaveného Casu.

« Casovac Ize naprogramovat nejvyse na
72 hodin.

« Cas spusténi a as zastaveni Ize
programovat sou¢asné.

Nékolikrat stisknéte tlacitko
SPUSTENI REZIMU
CASOVACE/STOP a na displeji zvolte
pozadovany rezim.
Displej blika.
Nastaveni ¢asu zastaveni provozu "@® Q"
Nastaveni ¢asu spusténi provozu "@ » | "

Stisknéte tlacitko

PROGRAMOVY CASOVAC a
nastavte ¢as zastaveni nebo spusténi
systému.

A Stisknutim tohoto tla¢itka se ¢as

— posune o 1 hodinu dopfedu.

Stisknutim tohoto tladitka se ¢as

posune o 1 hodinu zpét.
DOWN

[gj—_> Stisknéte tlacditko REZERVA.

Procedura nastaveni ¢asu kongi.
Obsah displeje prestane blikat a sviti trvale.

POZNAMKA

¢ Nastavite-li Easovac na stejnou dobu
vypnuti i zapnuti, zopakujte znovu vyse
uvedeny postup od bodu &= az k bodu
Gr.

¢estina
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Napriklad:
Je-li asovac
Y T naprogramovan na
L @ zastaveni systéemu

_“w% po 3 hodinach a na
o ic spusténi systému

ey 0O po 4 hodinach,

2 < | neseave caceL system se zastavi
moo| O po 3 hodinach a
h@ -1 poté se o hodinu

| C3 pozdéji opét spusti.

¢ Po naprogramovani ¢asovace zobrazuje
displej zbyvajici Cas.

e Stisknutim tlacitka CASOVAE VYP
ukoncéete programovani. Obsah displeje

zmizi. (G@~)

ZEUSOB NASTAVENi H!_AVNiHO
DALKOVEHO OVLADACE
(Pro systém VRV)

e Je-li systém instalovan zplsobem
uvedenym dale, je tfeba urcit jeden
z dalkovych ovladacu jako hlavni.

((Systém tepelného cerpadla))

Je-li jedna venkovni jednotka spojena
s nékolika vnitinimi jednotkami.

Venkovni jednotka

Vnitfni

Jeden z téchto dalkovych
ovlada€l musi byt uréen jako
hlavni dalkovy ovladac.

((Systém s rekuperaci tepla))

Je-li jedna jednotka BS spojena s nékolika
vnitfnimi jednotkami.

Vnitfni
jednotka

Jeden z téchto dalkovych
ovladac¢u musi byt uréen jako
hlavni dalkovy ovladag.

* Jediné hlavni dalkovy ovlada¢ muze volit
mezi OHFEVEM, CHLAZENIM nebo
AUTOMATICKYM REZIMEM (plati jen pro
systém s rekuperaci tepla).

Je-li vnitini jednotka nastavena hlavnim

ovladagem na "CHLAZENI", Ize pfepinat

mezi provoznimi rezimy "VENTILATOR",

"SUSENI" a "CHLAZENI".

Je-li vnitfni jednotka nastavena hlavnim

ovladagem na "TOPENI", Ize pfepinat mezi

provoznimi rezimy "VENTILATOR",

"TOPENI".

Je-li vnitfni jednotka nastavena hlavnim

ovladagem na "VENTILATOR", provozni

rezim nelze prepnout.

PFi pokusu o povolena nastaveni uvedena

vySe se ozve zvukovy signal (pipnuti) jako

varovani.

Vnitini jednotku Ize nastavit na

AUTOMATICKY REZIM provozu jen u

systému s rekuperaci tepla. Pfi pokusu to

udélat se ozve zvukovy signal (pipnuti) jako
varovani.

11
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Jak uréit hlavni dalkovy ovladaé

Stisknéte tjaéitko yOLBY
PROVOZNIHO REZIMU na
4 sekundy.

Displeje zobrazujici "(*)" véech podFizenych
vnitfnich jednotek pfipojenych ke stejné
venkovni jednotce nebo jednotce BS blikaji.

Stisknéte tlacitko VOLBY
PROVOZNIHO REZIMU
ovladace dalkového ovladani, u néhoz

si prejete, aby se stal hlavnim
ovladacem dalkového ovladani.
Stanoveni nového hlavniho ovladace
je hotovo. Tento dalkovy ovladac je
uréen jako hlavni ovlada¢ dalkového
ovladani a displej zobrazujici "()"
zZmizi.
e Chcete-li nastaveni zménit, zopakujte
kroky @~ az & .

NOUZOVY PROVOZ

Jestlize dalkovy ovlada¢ nefunguje z divodu
selhani baterie nebo jestlize baterie nejsou
k dispozici, pouzijte vypina¢ umistény vedle
vystupni mfizky hlavni jednotky. Jestlize
dalkovy ovladac nefunguije, ale indikator
vybiti baterii dalkového ovladace nesviti,
obratte se na prodejce.

[START]

a7 Stisknéte spina¢ NOUZOVEHO
PROVOZU.

Zafizeni pracuje v pfedchozim reZzimu
Systém pracuje se smérem proudéni
vzduchu nastavenym dfive a pritokem
vzduchu.

[STOP]

[@F Znovu stisknéte spinac
NOUZOVEHO PROVOZU.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
PRO SYSTEMY SE SKUPINOVOU
KONTROLOU NEBO DVEMA
DALKOVYMI OVLADACI

Tento systém poskytuje kromé ovladani
jednotlivych jednotek dva dalSi systémy
ovladani (jeden dalkovy ovladac fidi jednu
vnitfni jednotku). Odpovida-li typ jednotky
nékterému z uvedenych typl, ovérte si
nasledujici podminky.

m Systém skupinového ovladani
Jeden dalkovy ovladac fidi az 16 vnitinich
jednotek.
VSechny vnitfni jednotky jsou nastaveny
shodné.

m Systém se dvéma dalkovymi ovladaci
Dva dalkové ovladace fidi jednu vnitfni
jednotku. (V pfipadé systému skupinového
ovladani jednu skupinu vnitfnich jednotek.)
Jednotka pracuje samostatné.

POZNAMKY

e Systém fizeni uréeny k pouziti se dvéma
dalkovymi ovladaci nelze pouzivat jen
s jednim bezdratovym dalkovym
ovladagem. (Jde o systém fizeni uréeny
k pouZziti se dvéma dalkovymi ovladadi,
kdy jeden dalkovy ovladac je pfipojen
kabelem a jeden je bezdratovy.)

e V systému uréeném k fizeni dvéma
dalkovymi ovladaci nemuze bezdratovy
dalkovy ovlada¢ kontrolovat ¢innost
Casovace.

¢ Funguje jen jedna kontrolka provozu ze
3 kontrolek na displeji vniténi jednotky.

¢ V pfipadé zmény kombinace nebo
nastaveni systému skupinové kontroly a
systému se dvéma dalkovymi ovladaci se
spojte s prodejcem zafizeni Daikin.

¢estina
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5. NEJDE O PORUCHU
KLIMATIZACNi JEDNOTKY

Nasledujici pfiznaky neznamenaji
poruchu klimatiza€ni jednotky

I. SYSTEM NEPRACUJE

e Systém se nespusti samocinné ihned
po stisknuti tlaitka ON/OFF (ZAP/VYP).
Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje
spravné. Systém se nespusti ihned,
protoZze bezpecénostni zafizeni systému
chrani systém pfed pfetizenim. Systém se
po 3 minutach znovu automaticky zapne.

¢ Systém se nespusti samocinné ihned
po vraceni tladitka NASTAVENI
TEPLOTY, které bylo stisknuté,
do pavodni polohy.
Systém se nespusti ihned, protoze
bezpec€nostni zafizeni systému chrani
systém pred pretizenim. Systém se po
3 minutach znovu automaticky zapne.

¢ Jestlize zazni trikrat rychle po sobé
zvukovy signal (pipnuti). (Za
normalniho provozu zazni jen dvakrat.)
Ovladani je nastaveno na volitelny
ovlada¢ centralizovaného Fizeni.

¢ Kontrolka rozmrazovani na displeji
vnitini jednotky sviti po spusténi
topeni.
Tato kontrolka varuje pfed chladnym
vzduchem, ktery bude vystupovat
Z jednotky. Zafizeni nevykazuje zadnou
zavadu ani poruchu.

6. JAK DIAGNOSTIKOVAT
PROBLEMY (obrazek 8)
. NOUZOVE ZASTAVENI

Jestlize se klimatiza¢ni zafizeni zastavi

v nouzoveém stavu, kontrolka vnitini jednotky
zacne blikat. Na displeji se zobrazi kod
poruchy, ktery pfectéte. S timto kédem se
obratte na svého prodejce. Pomlze vam
presné urcit pficinu problému a tim se urychli
oprava.

K vybéru kontrolniho rezimu

w )y w

W stiskgéte t[ac':itko
KONTROLA/ZKUSEBNI PROVOZ.

wiridn

Na displeji se zobrazi " .4
se kontrolka "UNIT".

Stisknéte tlacitko
PROGRAMOVANi CASOVACE
a zménte Cislo jednotky.
Opakované stisknéte a zmérite Cislo vnitini
jednotky, az zazni pipnuti. Podle poctu
pipnuti pokracujte nasledovné:
Pocet pipnuti
3 kratka pipnuti ..Provést vSechny kroky od
@~ do &~
1 kratké pipnuti ..Provedte kroky G~ a &~
1 dlouhé pipnuti .Normalni stav

Stisknéte tlacitko yOLIC
PROVOZNIHO REZIMU.

" /{" na levé stran& od kodu poruchy blika.

Stisknéte tlacitko
PROGRAMOVANi CASOVACE
a zménte kéd chyby.
Stisknéte, dokud vnitfni jednotka dvakrat
nepipne.

Stisknéte tlacitko yOLIC
PROVOZNIHO REZIMU.
w i tn

¢ " na pravé strané od kodu poruchy blika.

Stisknéte tlacitko
PROGRAMOVANi CASOVACE
a zménte kéd chyby.
Stisknéte, dokud vnitfni jednotka dlouze
nepipne.
Kdd chyby je odstranén, jakmile vnitfni
jednotka dlouze pipne.

[ﬁ? Vynulovani displeje.

a blika. Rozsviti

Stisknéte tlagitko VOLIC PROVOZNIHO
REZIMU. Displej se vrati do normalniho
stavu.

13
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Il. VPRIPADE MIMO NOUZOVE ZASTAVENI

1. Jednotka je zcela nefunkéni.

* Zkontrolujte, zda pfijimac neni
vystaven slune¢nimu svitu nebo
silnému svétlu. Pfijimac chrarite pred
svétlem.

* Zkontrolujte, zda jsou v dalkovém
ovladadi baterie. VioZte baterie.

e Zkontrolujte, zda se Cislo vnitini
jednotky shoduje s Cislem
bezdratového ovladace.

Cislo

Vnitfni jednotku ovladejte dalkovym
ovlada¢em se stejnym Cislem.

Signaly vysilané z dalkového ovladace
jiného Cisla jednotka nepfijima. (Neni-li Cislo
uvedeno, pfedpoklada se €&islo "1".)

2. Systém pracuje, ale nechladi nebo
nehieje dostatecné.
¢ Neni nastavena spravna teplota.
e OTACKY VENTILATORU jsou
nastaveny na nizké (L SPEED).
¢ Neni nastaven spravny uhel proudéni
vzduchu.

V nasledujicim pripade se obrat'te na
prodejce.

—/\ VYSTRAHA

Jestlize ucitite zapach hofeni, jednotku
ihned VYPNETE a obratte se na
prodejce. Pouzivani jednotky v jinych
nez pripustnych provoznich podminkach
muaze mit za nasledek poskozeni
zafizeni, uraz elektrickym proudem
anebo pozar.

[Problém]

Kontrolka PROVOZU vnitini jednotky blika a
jednotka viibec nepracuje.

Cislo jednotky, Kod poruchy
ktera zjistila problém

OonoFF

[
D]
CODE 3| _

UNITNo. 174
X

Displej
KONTROLA

[Naprava]

Zkontrolujte kod poruchy (A1 - UF) na
dalkovém ovladaci a kontaktujte prodejce.
(Viz strana 13.)
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